
C.J.M. Wijnen 

HOLAMBRA I 

NEDERLANDSE BOEREN IN COÖPERATIEF VERBAND IN BRAZILIË 

Mededeling 
No. 138 

Maart 1976 

Landbouw-Economisch Instituut - Conradkade 175 - Den Haag 
Telefoon 61 41 61 



UITGEBRACHT MET MEDEWERKING VAN DE DIRECTIE VOOR DE EMIGRATIE VAN 
HET MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN EN DE AFDELING VOORLICHTING VAN 
HET EMIGRATIEBESTUUR. 



INHOUD 

Biz. 

WOORD VOORAF 5 

TEN GELEIDE 7 

1. INLEIDING 10 

1.1 Algemene oriëntering 10 
1.2 Opzet van het rapport 14 

2. DE BEWONERS VAN HOLAMBRA 16 
2.1 De Nederlandse gezinnen 17 
2.2 Enkele indrukken van het welzijn 23 
2.3 De Braziliaanse bewoners 27 

3. DE LANDBOUWBEDRIJVEN 30 
3.1 De ontwikkeling van het aantal bedrijven 30 
3.2 De bedrij fsoppervlakteontwikkeling 31 
3.3 De verdere ontwikkeling van de bedrij fs-

oppervlakte 35 

4. DE BEDRIJFSSTRUCTUUR 37 
4.1 Het grondgebruik 37 
4.2 De veehouderij 40 
4.3 De arbeidsbezetting 45 
4.4 De mechanisatie 47 

5. DE PRODUKTIERICHTINGEN 50 
5.1 De citrusteelt 50 
5.2 De eenjarige gewassen 53 
5.3 De bloementeelt 56 
5.4 De melkveehouderij 57 
5.5 De varkenshouderij 59 
5.6 De pluimveehouderij 61 

6. ENKELE FINANCIËLE ASPECTEN VAN DE BEDRIJFSVOERING 64 
6.1 De rentabiliteit 64 
6.2 De financiering 66 

7. DE COÖPERATIE 69 
7.1 De afdelingen 69 
7.2 De ontwikkeling van de omzet 73 

SAMENVATTING EN SLOTBESCHOUWING 78 

LITERATUUR 88 



WOORD VOORAF 

Deze publikatie over de ontwikkelingen van de groepsvestiging 
Holambra in Brazilië kwam geheel buiten het normale onderzoek-pro-
gramma van het Landbouw-Economisch Instituut tot stand. 

Het rapport vormt de weergave van ervaringen en indrukken die 
een van de medewerkers van het instituut ter plaatse heeft opge­
daan. Het eerste bezoek vond daartoe plaats eind 1962 - tijdens de 
studie aan de Landbouwhogeschool - in het kader van een uitzending 
georganiseerd door de toenmalige KNJBTB, met steun van de KNBTB. 
Tijdens een recent vakantie-bezoek werden met medewerking van de 
leden en het bestuur van de coöperatie Holambra nieuwe gegevens 
verkregen. 

Bij de bewerking van de verkregen gegevens en ook bij de opzet 
van de studie heeft de auteur zich in belangrijke mate kunnen ba­
seren op ervaringen die op de afdeling Structuur-onderzoek met het 
sociaal-economisch onderzoek werden opgedaan. 

Over de inhoud van het rapport heeft overleg plaatsgevonden 
met de Directie van de coöperatie Holambra in Brazilië, met de 
Directie voor de Emigratie van het Ministerie van Sociale Zaken, 
terwijl veel medewerking werd verleend door Drs. Jos van Campen, 
directeur van de Katholieke Centrale Emigratie-Stichting. 

Vanwege het bijzondere karakter van dit rapport heb ik gaarne 
aan de heer C.G.Â. Mertens gevraagd om dit verslag van een ten 
geleide te voorzien. In zijn functie als voorzitter van de Katho­
lieke Nederlandse Boeren- en Tuindersbond was hij jarenlang bij 
de ontwikkelingen van de groepsvestiging betrokken. 

De directeur, 

Den Haag, maart 1976 



TEN GELEIDE 

Ruim 25 jaar na de vestiging van Holambra I op de verlaten 
koffiegronden van de staat Sao Paulo in Brazilië verschijnt de 
eerste beschrijving van de geschiedenis van deze Nederlandse 
"kolonie". De schrijver geeft in zijn werk op voortreffelijke wijze 
een duidelijk en nuchter beeld van de ontwikkelingen van deze 
samenleving in die kwarteeuw. 

Door eigen waarneming heb ik die ontwikkeling kunnen volgen 
en mijn indruk komt vrijwel geheel overeen met die van de schrij­
ver. De ontwikkeling van Holambra I is vooral in de beginperiode 
zwaar en moeilijk geweest. Het is een worsteling geweest van een 
groep boeren met in het algemeen grote gezinnen, met allerlei voor 
hen vreemde toestanden en omstandigheden. 

De aanvankelijke opzet die sterk idealistisch was en waarin 
de collectiviteit sterk domineerde, bleek in de praktijk niet rea­
liseerbaar. Met bewonderenswaardige moed en inspanning, maar ook 
met veel pijn en tranen is een sterke kern van de oorspronkelijke 
emigranten, aangevuld met inmiddels gevestigde nieuwkomers uit 
Nederland, er niet alleen in geslaagd zich te handhaven, maar heeft 
een redelijke welvaart kunnen bereiken. De laatste jaren kan zelfs 
gesproken worden van een ongekend sterke welvaartsstijging. 

Nu, na 25 jaar, is Holambra I een levendig, welvarend dorp in 
Brazilië met een nog echt Nederlands karakter. Naast de eigenlijke 
doelstelling om het welzijn en de welvaart voor de eigen bevolking 
te bevorderen, heeft Holambra een tweetal belangrijke functies van 
externe aard. 

Op de eerste plaats heeft Holambra I grote betekenis op land­
bouwkundig gebied als voorbeeld van de landbouw in de staat Sao 
Paulo en ver daarbuiten. Er bestaat in Brazilië dan ook een enorme 
belangstelling voor de ontwikkelingen op Holambra. De resultaten 
van dit voorbeeld zijn heel duidelijk waarneembaar in de verre om­
geving van Holambra I. Hier is een stuk reëel ontwikkelingswerk 
verricht, waar veel uit te leren valt voor het ontwikkelingswerk, 
ook in andere landen. ! 

Op de tweede plaats kan Holambra zeker in samenwerking met de 
andere Nederlandse kolonies zoals Holambra II, Carambei en Castro-
landa een belangrijke functie vervullen in de verbetering van de 
verhoudingen tussen Nederland en Brazilië. Ik denk daarbij niet 
alleen aan een meer juiste voorlichting inzake de situatie in 
Brazilië op sociaal-, maatschappelijk- en politiek gebied, waarvan 
in Nederland soms een vertekend beeld wordt gegeven. In het bij­
zonder kunnen de Nederlandse kolonies stimulerend werken in de 
verbreiding en uitbreiding van de onderlinge uitwisseling van men­
sen en goederen. Brazilië is een land met ongekende mogelijkheden 
op tal van gebieden en de economische groei zal naar mijn vaste 



overtuiging met grote sprongen voorwaarts gaan. 
Goede verhoudingen tussen Nederland en Brazilië bieden grote 

voordelen voor de bevolking van beide landen. Naar mijn vaste 
overtuiging kunnen de Nederlandse kolonies daartoe een belangrijke 
bijdrage leveren. 

Deze kroniek is niet alleen interessant en boeiend voor de 
direct betrokkenen in en buiten Holambra I, maar kan tevens dienen 
voor beter begrip en inzicht bij hen, die op een of andere wijze 
betrokken zijn bij of geïnteresseerd zijn in de verbetering van 
internationale betrekkingen, in het bijzonder voor zover dat be­
treft de betrekkingen tussen Brazilië en Nederland. 

C.G.A. Mertens 

oud-voorzitter KNBTB 
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INLEIDING 

1.1 Algemene oriëntering 

Het ontstaan van Holambra 

Op initiatief van de Katholieke Nederlandse Boeren en Tuin­
dersbond is in 1948 de cooperativa Holambra opgericht. Deze coöpe­
ratie waarvan de naam gevormd wordt door de afkortingen Hol(land) 
Am(erika) Bra(zilië) organiseerde in groepsverband de emigratie 
van Nederlandse Katholieke boeren en tuinders naar Brazilië. Als 
vestigingsplaats koos men in overleg met de plaatselijke regering 
de fazenda Ribeirao in de Staat Sao Paulo. Bij de aanvaarding van 
deze door vroegere koffieteelt uitgeputte grond (5000 ha) was het 
hele terrein begroeid met secundair bos en grassen. Naar Brazili­
aanse maatstaven kon op dergelijke grond geen landbouw worden be­
oefend; alleen extensieve vetweiderij was erop mogelijk. Plaatse­
lijk stond de fazenda bekend als de woestijn van Mogi. 

De kolonisatie werd gestart in een collectief verband waarin 
alle emigranten aanvankelijk even arm of rijk zouden zijn. Dit was 
noodzakelijk om de fazenda gezamelijk op te kunnen bouwen en daar­
na aan de boeren individuele bedrijven uit te kunnen geven. Met de 
uitgifte van de bedrijven werd in 1950 begonnen, hierbij werd reke­
ning gehouden met de financiële inbreng van de emigranten. De grond 
maar ook de gebouwen en het vee werden in huurkoop aan de leden 
overgedragen. Evenals bij andere coöperaties waren de leden ver­
plicht hun produkten via de coöperatie af te zetten. 

De eerste jaren waren voor de leiding en voor de emigranten 
erg moeilijk vanwege de onbekendheid met het klimaat en met de 
grondsoort. Het uit Nederland ingevoerde melkvee stelde bijzondere 
eisen in verband met het subtropisch klimaat en de daarmede samen­
hangende inheemse veeziekten en de daar voorkomende parasieten. De 
onbekendheid van leden en coöperatieve leiding met deze geheel af­
wijkende melkveehouderij leidde tot grote verliezen. Ook de teelt 
van tarwe en aardappelen gaf slechts lage opbrengsten. Men was bo­
vendien nog niet verdacht op de sterke erosie die optreedt indien 
in de richting van de helling wordt geplant. De tegenslagen met het 
vee en de dikwijls verkeerde gewassenkeuze verzwakten de financiële 
positie. 

Met steun vanuit Nederland - de regering en de KNBTB garan­
deerden in 1951 een lening van 2,5 miljoen gulden - is men geleide­
lijk aan de moeilijkheden te boven gekomen en werd de bedrijfsvoe­
ring aangepast aan de plaatselijke omstandigheden. 

De ongunstige ervaringen met de beginperiode leidden ertoe dat 
een deel van de emigranten het vertrouwen in de opzet had verloren. 
Bovendien hield het coöperatieve systeem een straffe begeleiding in. 
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Het gezamelijk opbouwen van een nieuwe gemeenschap met mensen uit 
verschillende delen van het land bleek ook het aanpassingsvermogen 
van vele mannen en ook vrouwen te boven te gaan. Vooral voor de 
ouderen die in Nederland een eigen bedrijf hadden gehad was de 
overgang erg groot. 

De interne tegenstellingen leidden ertoe dat een deel van de 
kolonisten de fazenda verliet. Zij vestigden zich onder meer in 
Campo Real,vroeger Nao-me-toque genoemd, in de staat Rio Grande do 
Sul (1951), Tronco in de staat Parana (1953) en in de omgeving van 
Florianopolis (1957). Door de komst van nieuwe emigranten kon in 
de loop der jaren de gehele oppervlakte in gebruik worden genomen. 
Ten behoeve van de zoons en om verdere emigratie mogelijk te maken 
werd in 1960 gestart met een volgende vestiging, Holambra II, even­
eens in de staat Sao Paulo. 

In de omgeving van de fazenda Ribeirao hebben een aantal Ne­
derlandse boeren eveneens land verworven. Soms ligt dit tot opmeer 
dan 100 km van hun bestaand bedrijf in de richting van de grens 
Sao Paulo - Minas Gerais (Aguai en Casa Branca). 

In 1973 werd het 25-jarig bestaan van de groepsvestiging 
Holambra gevierd met uitgebreide festiviteiten waaraan ook een 
groot aantal Braziliaanse gasten heeft deelgenomen. 

Enkele landbouwkundige kenmerken 

Door de ligging op de zuidelijke keerkring heeft het gebied 
waarinde fazenda Ribeirao ligt een sub-tropisch klimaat. In de war­
me periode van november tot april valt het grootste deel van de 
neerslag, die in totaal ca. 1000 tot 1700 mm per jaar bedraagt. In 
het winterhalfjaar valt vrijwel geen neerslag; men spreekt dan ook 
van de droge tijd. De maximum temperaturen in deze periode komen 
overeen met die in de Nederlandse zomer. Nachtvorst komt slechts 
zelden voor, hoewel 's nachts de temperatuur tot dicht bij 0° kan 
dalen. In de warme periode met soms zware regenval in een korte 
tijd, kunnen de temperaturen oplopen tot boven de 30° C. 

De fazenda is gelegen op een geweldig plateau dat vanuit de 
kust als een gebergte van meer dan 1000 m hoogte oprijst, landin­
waarts loopt dit plateau af; Ribeirao ligt op 575 - 625 m hoogte. 
De fazenda wordt gevormd door enkele heuvels en uitlopers van heu­
vels met een tamelijk geringe helling. Enkele beekjes die het ge­
bied doorsnijden accentueren de hoogteverschillen. Ten behoeve van 
de watervoorziening zijn de beekjes op enkele plaatsen afgedamd 
zodat meertjes zijn ontstaan. De bodem op de hellingen bestaat 
veelal uit een rode (lateriet) grond. Op de hoger gelegen vlakkere 
delen maakt de grond een zanderige indruk. Vooral deze grond heeft 
behoefte aan een flinke bemesting met zowel organische als met 
kunstmest. De bewerkingen dienen over het algemeen langs niveau-
lijnen te worden uitgevoerd om afspoeling, vooral bij zware regen­
val, na het zaaien te beperken. Op sommige sterk hellende percelen 
worden extra maatregelen b.v. in de vorm van begroeide singels 
genomen om de erosie te vermijden. 
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FAZENDA RIBEIRAO : totaal 5025 ha 

Cosmopolis 

Mogi-
Mirim 

Campinas 
Jaguariuna 

niet-ontgonnen grond 

GROND VAN LEDEN BUITEN DE FAZENDA RIBEIRAO (jan. 1975) 
in gemeente 1) 
~ S. Antonio de Posse 
- Mogi Mirim 
- Mogi Guaçu 
- Aguaî 
- Casa Branca 
- Vargem Grande do S ul 
Totaal 

oppervlakte 
584 ha 
149 " 
363 " 
453 " 

2703 " 
896 " 

5148 ha 

O Voor de ligging ten opzichte van Holambra: zie pag. 9. 
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Veelal werden deze hellende percelen het eerst met citrus inge­
plant. De beplantingen met citrus en de lanen met rijzige eucalip-
tusbomen geven de fazenda een soort parklandschap waarin men de 
verspreid liggende boerderijen aantreft. De erosie bij zware regen­
buien kan ook grote schade toebrengen aan de verbindingswegen op 
de fazenda. Deze onverharde wegen zijn dan haast onbegaanbaar. 

De economische ligging 

Ten opzichte van de aan en afvoer van produkten heeft Holambra 
een gunstige ligging. De afstanden tot Campinas met ca. 600.000 
inwoners en tot de stad Sao Paulo met 7 miljoen inwoners bedragen 
respectievelijk 40 en 130 km. Beide steden zijn via goede wegen 
bereikbaar. De overige grote steden van Brazilië zijn eveneens goed 
bereikbaar via de wegen. Treinverbindingen zijn tot nu toe van 
weinig betekenis. 

De deelstaat Sao Paulo, een van de welvarendste van de fede­
ratie Brazilië, is reeds lang bekend om de teelt van koffie. Het 
sub-tropisch klimaat en de (rode) laterietgronden zijn ook geschikt 
voor katoen, citrus en andere gewassen. Van de totale oppervlakte 
van deze staat, ruim 7 x Nederland, was b.v. in 1973/74 ca. 5,5 
miljoen ha bestemd voor de volgende gewassen: 

koffie 15% rijst 9% 
citrus 7% katoen 7% 
suikkerriet 17% soja 7% 
maïs 24% bruine bonen 5% 

Daarnaast werd nog 1,5 miljard liter melk geproduceerd en had men 
een grote rundvleesproduktie (547.000 ton), 200.000 ton pluimvee­
vlees en 424 miljoen dozijn eieren. 

De grote industriële groei sinds 1956 heeft de omgeving van 
de stad Sao Paulo tot het grootste industriecentrum van het land 
gemaakt. Door een sterke bevolkingsaanwas en de trek naar de ste­
den is Sao Paulo uitgegroeid tot een agglomeratie met ca. 7 mil­
joen inwoners. Ook Rio de Janeiro telt ca. 5 miljoen inwoners, ter­
wijl elders in Brazilië in korte tijd nieuwe miljoenensteden wer­
den gevormd, zoals Recife, Salvador, Belo Horizonte, Curitiba en 
Porto Alegre. 

Van de bevolking van de deelstaat Sao Paulo (20 miljoen) wordt 
nog slechts 20% gevormd door de plattelandsbevolking. 

De bevolking van Brazilië (100 miljoen) wordt gevormd door af­
stammelingen van Europese emigranten (62%) voornamelijk van Portu­
gezen, Italianen, Spanjaarden en Duitsers. De Italianen hebben zich 
vooral in het zuiden gevestigd en maken een belangrijk deel uit van 
de inwoners in de omgeving van Holambra. De vermenging van verschil­
lende rassen mestiezen en mulatten vormen 26% van de bevolking; 
11% van de bevolking stamt af van de negerslaven uit Afrika. De 
Japanners (1%) zijn de meest recente immigranten, de oorspronke­
lijke Indianenbevolking vormt nog slechts een kleine minderheid. 

In economisch opzicht heeft Brazilië in de afgelopen jaren 
een sterke ontwikkeling doorgemaakt. In de afgelopen 10 jaar is de 
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produktie van het land verdubbeld, in de jaren vanaf 1968 bedroeg 
de jaarlijkse toeneming zelfs 8 à 11%. Er wordt dan ook wel gespro­
ken van het Braziliaanse economische wonder. In dezelfde periode 
kon de inflatie teruggedrongen worden. 

De jaarlijkse stijging van kosten van levensonderhoud liep 
terug van 24% in 1968 tot ca. 14% in 1972 en 1973. In 1974 en 
vooral in 1975 liepen de prijzen echter weer met een veel hoger 
percentage op. 

De sterke toeneming van de exportwaarde, waarvan een steeds 
groter deel wordt gevormd door industrieprodukten, versterkte de 
deviezenpositie zodat de waardevermindering t.o.v. de buitenlandse 
munten in 1972 tot 10% beperkt bleef. De waarde van de cruzeiro 
werd echter in 1974 en 1975 weer met ca. 20% verlaagd. 

De groei van de produktie gaat gepaard met omvangrijke impor­
ten van investeringsgoederen. Zo wordt in de behoefte aan aardolie-
produkten grotendeels door invoer voorzien. Men kan bij de energie­
voorziening wel over de verspreid voorkomende waterkracht beschik­
ken waarmee aan de vraag naar elektriciteit kan worden voldaan. 
Voor de landbouw is van belang dat (1973) ruim de helft van het 
fosfaatverbruik, ca. 60% van de stikstof en het gehele kaliverbruik 
uit import worden verkregen. 

1.2 Opzet van het rapport 
/ 

Over het leven en werken van de Nederlandse boeren op Holambra 
is reeds veel geschreven. Vooral in het begin van de jaren vijftig 
toen de emigratie nog volop in de belangstelling stond, werden 
de Nederlandse lezers van o.a. landbouwbladen regelmatig op de 
hoogte gehouden. De aanvankelijke problemen hebben bij de oudere 
generatie van lezers veelal de indruk van een teleurstellende emi­
gratiepoging nagelaten. Nadien hebben enkele Nederlandse onderzoe­
kers zich met de groepvestiging bezig gehouden. Hack (1959) heeft 
in dit verband ook de ervaringen die op de fazenda Ribeirao zijn 
opgedaan beschreven. Van der Mast (1963) is vooral ingegaan op de 
integratie en op de welvaart van de bewoners van de 11 onderzochte 
groepsvestigingen waarvan Ribeirao er één vormde. 

Van recente aard zijn een tweetal brochures van de Nederlandse 
Emigratie Dienst en een publikatie van de coöperaties Holambra I 
en II en het Sociaal Instituut Holambra. 

In Brazilië werd door een medewerker van de universiteit van 
Sao Paulo nog kort geleden (1971) een studie verricht waarin de 
geografische kenmerken van de fazenda werden beschreven en waarin 
onder andere op verschillen in de produktiestructuur, verkaveling 
en vestigingspatroon met het omliggende gebied werd ingegaan. 

In dit rapport wordt voornamelijk op de volgende vragen in­
gegaan: 
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De eerste voorzitter van Holambra, ir. G. J. Heymeyer - die als secretaris van de 
K. N. B. T.B. de groepsvestiging voorbereidde - met zijn vrouw en hun jongste kinderen 
voor een pionierswoning. 

De eerste emigrant met ingevoerd Nederlands vee op de fazenda. 



Hoeveel inwoners telt de fazenda Ribeirao? Hoe oud zijn zij? 
Welke opleiding hebben zij gevolgd en waar vinden zij een 
werkkring of bedrijf? 
Hoeveel bedrijven zijn er op de fazenda en hoe hebben de be­
drijven zich ontwikkeld? 
Welke produkten verbouwt men, welke diersoorten worden gehou­
den, in welke onderlinge verhoudingen en op welke wijze wor­
den de werkzaamheden verricht? 
Hoe ontwikkelen zich de verschillende produktierichtingen? 
Hierbij zijn vooral de gedachten van de boeren over hun be­
drijfsontwikkeling van belang. 
Op welke wijze vinden de aan- en verkoop plaats? Hierbij zal 
op de functie van de coöperatie worden ingegaan. 

Vanwege deze beperkte opzet kon aan de financiële aspecten 
slechts in algemene zin aandacht worden besteed, hetzelfde geldt 
voor de sociologische aspecten van het leven op de groepsvestiging. 

De gegevens voor het samenstellen van het rapport werden in 
belangrijke mate verkregen van de administratie van de coöperatie. 
Dit betrof onder meer informatie over de Nederlandse bewoners en 
over de produktieplannen van de bedrijven in 1963, 1968 en 1973. 
Daarnaast verstrekte men een overzicht van de grondtransacties van 
leden en kon worden beschikt over resultaten van een enquête die 
door de maatschappelijk werkster was uitgevoerd naar de samenstel­
ling van de gezinnen van medewerkers van de coöperatie. 

De aldus verkregen gegevens zijn aangevuld met de resultaten 
van een enquête waarin naar leeftijd, opleiding, beroep en beroeps­
aspiraties van de kinderen is geïnformeerd. Ook werden daarbij ge­
gevens verkregen over de vrije tijdsbesteding en over de ontwik­
kelingen, de mechanisatie en de arbeidsbezetting op de landbouw­
bedrijven. De vragenlijsten werden toegestuurd aan de gezins- en 
bedrijfshoofden van Nederlandse afkomst. Met medewerking van de 
jongerenorganisatie "Milo" werden van 99 gezinshoofden gegevens 
verkregen waaronder 72 met een landbouwbedrijf; 82% van de be­
drijf shoof den met hun hoofdberoep in de landbouw beantwoordde de 
vragenlijst. 

Van groot belang bij het beoordelen van het verkregen docu­
mentatiemateriaal waren de indrukken die zijn opgedaan bij het be­
zoek aan de fazenda. 

De eigen waarnemingen en de vele gesprekken met de bewoners 
van de fazenda droegen in belangrijke mate bij tot het zich in­
leven in de situatie. Het meest recente bezoek vond plaats in de 
periode december 1974 - januari 1975. Ter vergelijking konden 
dienen de ervaringen opgedaan als stageaire in de periode decem-
ver 1962 - juni 1963. In die periode werden o.a. van 30 bedrijven 
bedrijfseconomische gegevens verkregen. Zowel in 1963 als in 1975 
werd tevens een bezoek gebracht aan enkele andere Nederlandse 
groepsvestigingen in Zuid-Brazilië. Met behulp van gegevens van 
de bedrijven op Holambra II zal een afzonderlijk rapport worden 
samengesteld. 
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2. DE BEWONERS VAN HOLAMBRA 

Inleiding 

De totale bevolking van de fazenda Ribeirao van 2600 personen 
werd begin 1975 gevormd door ca. 800 personen van Nederlandse en 
ca. 1800 personen van Braziliaanse afkomst. 

Het aantal bewoners van Nederlandse origine is sinds het be­
gin van de groepsvestiging slechts weinig veranderd; eind 1950 
waren er al 650 emigranten uit Nederland aangekomen. Het merendeel 
van hen kwam in gezinsverband. Voornamelijk waren dit boerengezin­
nen die in Nederland reeds op een eigen bedrijf hadden gewoond en 
vanwege de toekomst vooral voor hun kinderen, vaak hadden ze een 
groot gezin, vertrokken. 

Tot de eerste emigranten behoorden ca. 100 alleenstaanden; 
veelal boerenzoons die in Nederland geen bedrijf konden verkrijgen. 

Als gevolg van de moeilijkheden in de beginperiode heeft een 
belangrijk deel (40%) van de eerste emigranten de fazenda in de 
periode 1951 - 1953 verlaten. Merendeels waren dit de financieel 
onafhankelijken die zich in andere delen van Brazilië hebben ge­
vestigd. Ook omstreeks 1957 verminderde de bevolking door het ver­
trek van 16 gezinnen naar elders in Brazilië. Door de komst van 
nieuwe emigranten, in totaal 290 personen in de periode 1951 - 1959 
en door de geboorte van ruim 300 kinderen was de bevolking eind 
1959 gekomen op 850 personen. Hoewel het aantal vrijwel gelijk 
bleef, hebben zich sindsdien eveneens nog belangrijke veranderin­
gen voorgedaan. Tegenover een toeneming door de geboorte van bijna 
300 kinderen stond een vermindering door het vertrek naar Neder­
land van ca. 20 gezinnen, meest van oudere bedrijfshoofden, die 
hun bedrijf beëindigden en jongeren en alleenstaanden die om ge-
zins- of persoonlijke omstandigheden repatrieerden. De bevolking 
van Holambra I verminderde ook door het vertrek naar Holambra II 
van enkele gezinnen en een aantal jongeren. 

De eerste emigranten waren merendeels afkomstig uit Overijssel, 
Gelderse Achterhoek, midden en oostelijk Noord-Brabant en weste­
lijk Limburg; later kwamen er ook uit andere delen van het land. 
Allen waren Rooms Katholiek. Met de regionale herkomst ging vaak 
de aanwezigheid van familiebanden gepaard. Deze sterke mate van 
verwantschap blijkt onder meer uit het voeren van dezelfde familie­
naam. Door huwelijken zijn de familiebanden in de loop der jaren 
nog verder uitgebreid. 
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2.1 De Nederlandse gezinnen 

Op de fazenda wonen ruim 140 Nederlandse gezinnen, waartoe 
eveneens gerekend kunnen worden de enkele gezinnen waarvan alleen 
de man (7) of de vrouw (2) van Nederlandse afkomst zijn. 

Het aantal kinderen per gezin loopt uiteen. Vooral van de ge­
zinshoofden van 5Q jaar en ouder heeft het merendeel een groot 
gezin; vaak meer dan 6 en soms meer dan 9 kinderen. Dit betreft 
o.m. gezinnen die mede vanwege de gezinsomvang zich in Brazilië 
hebben gevestigd. Zoals verderop zal blijken is van de kinderen 
inmiddels weer een belangrijk aantal gehuwd. 

Tabel 2.1 De hoofden van gezinnen naar leeftijd en hun aantal 
kinderen 

Minder dan 
3 kinderen 

3-6 
6-9 

9 en meer 
Onbekend 

Totaal 

Jonger 
30 

dan 
jaar 

12 
1 
-
-

-

13 

30-40 
jaar 

11 
18 

1 
1 

31 

40-50 
jaar 

7 
17 
13 
2 

39 

50-60 
jaar 

2 
11 
18 
7 

38 

60 
en 

jaar 
ouder 

3 
6 
7 
4 
3 

23 

Alle gezins­
hoofden 

35 
53 
39 
14 
3 

144 

De recente kolonisatie en het grote aantal kinderen per gezin 
brengt een sterke vertegenwoordiging van de jongeren in de totale 
bevolking mee; 52% van de bevolking is jonger dan 20 jaar, waarbij 
vooral de opgroeiende jeugd van 10-20 jaar sterk vertegenwoordigd 
is. 

Tabel 2.2 De Nederlandse bewoners naar leeftijd 1) 

Mannen : 
Gehuwd 
Geh. geweest 
Ongehuwd 
Vrouwen: 
Gehuwd 
Geh. geweest 
Ongehuwd 

Totaalaantal 

Jonger d. 
10 jaar 

-
— 

71 

— 
— 

74 

145 

10-20 
jaar 

— 
— 

129 

-
— 

149 

278 

20-30 
jaar 

13 
-

57 

13 
— 

51 

134 

30-40 
jaar 

31 
-

4 

31 
-

66 

40-50 
jaar 

38 
-

1 

38 
— 

1 

78 

50-60 
jaar 

37 
1 
-

37 
-
— 

75 

60 jaar 
en ouder 

13 
2 
— 

13 
8 

36 

Allen 

132 
3 

262 

132 
8 

275 

812 

1) Gehuwde vrouwen zijn geplaatst in dezelfde leeftijdsklasse als 
de echtgenoot. 
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Van de 141 mannen die gezinshoofd waren of die een eigen huis­
houding hadden had twee derde een eigen landbouwbedrijf waartoe 
eveneens gerekend zijn, zij die gezamelijk met een andere boer een 
bedrijf hadden. In totaal treft men 8 combinaties aan waarin broers 
of vaders met hun zoon(s) samenwerken. 

Bijna een kwart van de gezinshoofden is werkzaam in loondienst 
voornamelijk zijn dit medewerkers van de coöperatie. Een gering 
aantal (6) van hen heeft tevens een eigen landbouwbedrijf. Elf ge­
zinshoofden zijn als zelfstandige werkzaam buiten de landbouw. Zij 
werken voornamelijk in de bouwnijverheid, in de garage- en service­
bedrijven en in een eigen winkel. Van het totaalaantal mannen van­
af 60 jaar zijn er 6 rustende boeren en 7 gepensioneerden die zich 
deels na hun pensioenering op de fazenda hebben gevestigd. Een aan­
tal personen ontvangt AOW uit Nederland. 

Van de boeren heeft slechts een gering aantal een opleiding 
in Brazilië gevolgd. Van de 78 geënquêteerde bedrij fshoofden had­
den er 6 een landbouwopleiding en hadden er 2 een ginasio gevolgd. 
Het merendeel (38) heeft in Nederland lagere land- of tuinbouw­
school gevolgd, 21 volgden middelbaar landbouwonderwijs en 7 had­
den een andere schoolopleiding in Nederland doorlopen. 

Van de niet in de landbouw werkzamen hadden enkelen een uni­
versitaire opleiding gevolgd o.m. in Brazilië, enkelen hadden een 
landbouwschool doorlopen en zijn nadien in dienst getreden bij de 
coöperatie. 

De zoons 

De kinderen ouder dan 25 jaar zijn veelal in Nederland geboren 
en een deel van hen heeft nog een belangrijke periode van hun 
schooltijd in Nederland doorgebracht. Van de leeftijdsklasse van 
20-25 jaar werd de helft in Brazilië geboren en van de 15-20-jari­
gen werd slechts 10% nog in Nederland geboren. De kinderen beneden 
15 jaar zijn allen in Brazilië geboren. 

In de thans aanwezige Nederlandse gezinnen werden op de fazen-
da in totaal ca. 450 kinderen geboren; zij kregen hiermee automa­
tisch het Braziliaanse staatsburgerschap. 

Van de zoons en dochters is nagegaan welke opleiding zij volg­
den of gevolgd hebben. Van belang is daarbij het hoogst bereikte 
onderwijsniveau. Onderscheiden zijn een aantal voorkomende onder­
wijsvormen. Na de lagere school (primärio) welke 4 à 5 jaar duurt 
volgt het ginasio. Uit de enquêtegegevens blijkt dat men op ca. 12-
jarige leeftijd overgaat naar het ginasio waarvan de cursusduur 4 
jaar bedraagt. Daarna zijn er keuze-mogelijkneden, zoals het cole-
gial waarmee men in het algemeen tot het hoger onderwijs toegang 
heeft en de verschillende beroepsopleidingen welke eveneens toela­
ting geven tot hoger onderwijs, maar dan tot de in het verlengde 
liggende gespecialiseerde opleidingen. Bij de overgang van ginasio 
naar colegial moet men een toelatingsexamen afleggen. Als voorbe­
reiding daartoeiwordt meestal een cursus in de vakantieperiode ge­
volgd. 
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In de bouwstijl van de woningen van de emigranten komen ook de gebruikelijke Braziliaanse 
dakpartijtjes voor zoals in deze woning op een gemengd bedrijf. 

De veelal lage bebouwing wordt door de weelderige groei van de subtropische planten in de 
tuinen gemakkelijk in het landschap opgenomen. 

De parochiekerk van de fazenda, die in 1964 
in gebruik werd genomen, verving de kapel 
in het oude klooster. 



Bij de overgang naar het hoger onderwijs volgt men een cursus 
(1 jaar) om het succes bij toelating te vergroten. 

De lagere school bezoekt men op de fazenda. Naast de door de 
coöperatie bestuurde school voor Nederlandse kinderen is er van 
Staatswege een lagere school voor Braziliaanse kinderen. Met in­
gang van 1975 werd hieraan eveneens een ginasio toegevoegd. Voor­
dien moest het ginasio gevolgd worden in de naburige plaatsen 
Arthur-Nogeira (ongeveer 10 km), Jaguariuna (ongeveer 20 km) of 
Mogi Mirim (ongeveer 20 km). Voor de voortgezette opleidingen zo­
als colegial en de meeste beroepsopleidingen is men aangewezen op 
o.a. Campinas (ongeveer 40 km) en Mogi Mirim. Voor universitaire 
studies kan men eveneens in Campinas terecht. De landbouwscholen 
liggen veelal op een grotere afstand zodat men intern moet ver­
blijven. Uit de gegevens van de enquête en de lijst van zoons in 
de leeftijd van 15-25 jaar krijgt men een onderstaand beeld om­
trent de opleiding van de zoons. 

Tabel 2.3 Onderwijs van de zoons per leeftijdsklasse 

Hoogst bereikte opleidingsniveau 

Vakopleiding 
ti 

H 

Universiteit 
it 

ii 

it 

Onbekend 
Nederlandse 

ii 

Totaalaantal 

ginasio 
colegial 
landbouw 
boekhouden 
andere 
1andbouwkunde 
diergeneerskunde 
economie 
andere 

landbouwschool 
algemeen vormend 

15-20 
jaar 

24 
16 
12 
5 
2 
-

2 
1 
-
-
-

62 

20-25 
jaar 

7 
5 
4 
8 
7 
4 
2 
5 
6 
3 
-
-

51 

25 
en 

jaar 
ouder 

5 
3 
6 
1 
2 
1 

1 
4 
-
6 
2 

31 

Van de zoons vanaf 20 jaar (82) die veelal hun opleiding heb­
ben voltooid of in het laatste stadium ervan zijn, heeft een kwart 
voortgezet of middelbare schoolopleiding gevolgd, merendeels be­
treft dit ginasio; 35Z volgde beroepsonderwijs, waarbij zowel het 
boekhouden als de landbouwopleiding een vrijwel gelijke belangstel­
ling kregen. Als andere beroepsopleidingen worden gevolgd mechanica 
en electronica; 30% toont belangstelling voor een universitaire op­
leiding. Naast de landbouwkundige studie is vooral de economische 
richting favoriet. 
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Van de jongere zoons (15-20 jaar) die het ginasio doorlopen 
hebben (35) volgt of volgde een derdedeel een landbouwschool. Uit 
de onderwijsaspiraties van deze jongeren blijkt dat eveneens een 
derde landbouwkundige zou willen worden; 15 van de 53 gaan ver­
moedelijk een universitaire opleiding volgen, waarbij landbouw-
kunde en diergeneeskunde hoog scoren. Dit blijkt uit onderstaand 
overzicht van de 15-20-jarige zoons. 

Vakopleiding 
H 

H 

ii 

H 

Universiteit 
ti 

ti 

Weet het niet 

landbouw 
boekhouden 
electronica) 
mechanica ) 
andere 
landbouwkunde 
diergeneeskunde 
andere 

18 
2 

5 

1 
6 
3 
6 
6 

Ongeveer een kwart van de zoons van 15-20 jaar is reeds werk­
zaam. Het merendeel van hen werkt thuis op het landbouwbedrijf. 
Soms wordt het werk gecombineerd met de studie. Vooral bij de oude­
ren worden studie en werk veelvuldig gecombineerd. Zo zijn er 22 
zoons die avondstudie volgen. Men volgt een universitaire studie 
(5), colegial (4), technico (beroepsopleiding) (10) vooral boek­
houden en ginasio (3). Overdag werken zij thuis op het landbouw­
bedrijf (13), het kantoor (5), in bedrijf of winkel (4). Men kiest 
tijdens de studie een werkkring om dank zij de opgedane ervaring 
gemakkelijker een hogere functie te kunnen verkrijgen. 

Tabel 2.4 Beroep van de zoons per leeftijdsklasse 

Helpt thuis 
Eigen bedrijf 
In loondienst (kantoor, 

Hogere beroepen en 
Studerend 

Totaal 

bedrijf, 
vakman) 

onderwij s 

15-20 
jaar 

20 
1 

3 

-

38 

62 

20-25 
jaar 

11 
6 

11 

3 
20 

51 

25 jaar 
en ouder 

2 
22 

4 

3 
— 

31 

Van de zoons vanaf 25 jaar is 80% werkzaam in de landbouw, 
veelal op een eigen bedrijf. 
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Opvolging 

Van de 43 bedrijfshoofden van 50 jaar en ouder hadden er 4 
geen zoon, van 6 boeren waren de zoons nog jonger dan 15 jaar, zo­
dat er 33 bedrijfshoofden resteerden met voor opvolging in aan­
merking komende zoons. Vermoedelijk zal op 6 bedrijven geen van de 
zoons opvolgen en op 2 bedrijven is de opvolging volgens het be­
drij f shoof d nog niet duidelijk. 

Voor de overige bedrijven volgt het onderstaande beeld : 
9 bedrijven met 1 opvolger 
8 " " 2 opvolgers 
O II M O II 

6 I I II 4 I I 

In totaal zouden er dus op deze bedrijven 55 zoons boer wil­
len worden. Een deel (15) van deze zoons heeft al een eigen be­
drijf of werkt samen in een combinatie. 

Het aantal opvolgers overtreft dus het aantal te zijner tijd 
vrijkomende bedrijven. Het overnemen van de ouderlijke bedrijven 
zal veelal vanwege de grootte van de gezinnen voor de opvolger 
met financieringsmoeilijkheden gepaard kunnen gaan. Vooral de ge­
stegen grondprijzen en de geringe mogelijkheden voor grondfinan-
ciering bemoeilijken de overneming, zeker als meerdere zoons uit 
het gezin boer willen worden. Vandaar dat de grote belangstelling 
van de zoons voor het volgen van onderwijs voor een niet-agrarisch 
beroep bij vele boeren goed uitkomt. 

De dochters 

Bij het vertrek naar Brazilië had een deel van de oudere 
dochters reeds in Nederland een opleiding gevolgd. Zo hadden 16 
van de 28 dochters van (momenteel) 30 jaar en ouder in Nederland 
de huishoudschool doorlopen en 2 algemeen vormend onderwijs ge­
volgd. De overigen hebben vermoedelijk noch in Nederland noch in 
Brazilië hun schoolopleiding kunnen vervolgen. 

Ook voor de leeftijdsklasse van 25-30 jaar zijn de onderwijs­
mogelijkheden in Brazilië beperkt geweest. Ongeveer de helft (7 van 
de 18) gingen naar ginasio (2), beroepsopleiding (1) of universi­
teit (4). Voor de jongere leeftijdsklassen waren belangrijk grote­
re kansen om een opleiding te volgen. Door de dochters van 20-25 
jaar werden de middelbare, de beroeps- en universitaire opleidin­
gen in ongeveer gelijke mate gevolgd. 

Bij de beroepsopleidingen is de belangstelling vooral uitge­
gaan naar boekhouden. Van de hogere opleidingen werden gevolgd: 
lerares (3), fysiotherapie (3) en onder andere biologie, tandheel­
kunde, verpleging, bibliotheekwetenschappen en talen. Door ruim de 
helft van de 20-25-jarige dochters was de opleiding inmiddels be­
ëindigd: 6 van hen werkten in de ouderlijke huishouding, 3 hadden 
zelf een gezin en 11 hadden een functie. Voornamelijk werd gewerkt 
op kantoor (7) en in het onderwijs (3). 
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Tabel 2.5 Onderwijs van de dochters per leeftijdsklasse 

Hoogst bereikte opleidingsniveau 

Vakopleiding 
ii 

ii 

ii 

Universiteit 
ii 

ii 

Nederlandse 
Onbekend 

Totaalaantal 

ginasio 
colegial 
verpleging 
scheikunde 
boekhouden 
overige 
fysiotherapie 
lerares 
overige 
opleiding 

15-20 
jaar 

12 
22 
3 
2 
7 
3 
-
-
2 
-

1 

52 

20-25 
jaar 

6 
8 
2 
3 
5 
3 
3 
3 
8 
-
-

41 

25 jaar 
en ouder 

4 
— 
-
-
1 

-
-

3 
19 
19 

46 

Van de 15-20-jarigen werkte bijna een vijfde o.a. in de huis­
houding (5) en op kantoor (4). Door een aantal dochters wordt de 
opleiding met een werkkring gecombineerd. 30% volgt een beroeps­
opleiding of wil deze gaan volgen na het ginasio. Ruim een derde, 
merendeels degenen die het colegial volgen, wil naar de universi­
teit en ca. 30%, voornamelijk de jongeren weet nog niet welke on­
derwij srichting - beroeps of universtitair - men gaat kiezen. 

De belangstelling van de 15-20-jarige dochters was als volgt 
verdeeld over de opleidingen : 

Vakopleiding 
H 

H 

ii 

Universiteit 
H 

M 

ii 

H 

H 

M 

Weet het niet 

verpleging 
scheikunde 
boekhouden 
voedingsleer 
overige en 
onbekend 
natuurkunde 
talen 
psychologie 
tandheelkunde 
scheikunde 
overige 
nog onbekend 

3 
1 
4 
1 

5 
2 
2 
1 
1 
1 
6 
6 

14 

De dochters hebben onder meer een werkkring gevonden op het 
kantoor van de coöperatie en in de steden Sao Paulo en Campinas. 
Over het geheel genomen hebben de dochters zich in sterkere mate 
dan de zoons buiten de groepsverbanden van Holambra I en II ge­
vestigd. Een belangrijk deel woont - soms tijdelijk - in Nederland. 
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Tabel 2.6 De woonplaats van de kinderen vanaf 20 jaar 1) 

Aantal Holambra I Holambra II Nederland Overige gebieden 

Meisjes 87 60 6 10 11 

Jongens 60 42 13 1 7 

1) Alleen van de geënquêteerden. 

De interesse van de meisjes voor Nederland kan samenhangen 
met het volgen van een opleiding maar ook met een voorkeur om een 
Nederlandse huwelijkspartner te ontmoeten. In het algemeen worden 
de mogelijkheden om een geschikte Braziliaanse partner te vinden 
voor meisjes minder groot geacht dan voor jongens. Van de 25 ge­
huwde zoons van geënquêteerden waren er bijvoorbeeld 3 met een 
Braziliaanse gehuwd en van de 46 gehuwde dochters hadden er 2 een 
Braziliaanse echtgenoot. Hierbij speelt vooral het grote verschil 
in opvattingen tussen Nederlanders en Brazilianen over de positie 
van de vrouw in het huwelijk een belangrijke rol. In de Brazili­
aanse samenleving hebben de vrouwen als regel minder rechten dan 
de mannen. Dit verschil is echter minder groot bij onder andere 
degenen met een beter opleidingsniveau en in de steden. 

In verband met de keuzemogelijkheden van een huwelijkspartner 
in eigen omgeving is de leeftijdsopbouw van jongens en meisjes 
illustratief. 

Tabel 2.7 De leeftijdsopbouw van de ongehuwden 

0-5 5-10 10-15 15-20 20-25 25-30 
jaar jaar jaar jaar jaar jaar 

Meisjes 31 43 72 75 45 6 

Jongens 31 40 67 62 43 9 

Niet alleen zijn er in de leeftijdsklasse van omstreeks 20 
jaar aanmerkelijk meer meisjes dan jongens, maar men dient er ook 
rekening mee te houden dat een deel familie van elkaar is. 

2.2 Enkele indrukken van het welzijn 

In het kort zal een indruk worden gegeven van het welzijn van 
de Nederlandse bewoners van de fazenda. Naast de reeds verstrekte 
informatie over de vorming en de positie van de kinderen zal iets 
worden verteld over de leefwijze van de Nederlandse bewoners. Daar­
bij gaat het vooral om indrukken die niet steeds gebaseerd konden 
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worden op cijfers omtrent het geheel van de gemeenschap. De be­
drijven en bedrijfsvoering zullen in de volgende hoofdstukken uit­
voerig aan de orde komen. Hier zal worden volstaan met enkele in­
drukken omtrent de woning en de woonomgeving, het deelnemen aan 
het gemeenschapsleven, de voorzieningen op medisch gebied, de vrije 
tijdsbestedingen en vakantie. In dit verband wordt tevens ingegaan 
op het zich thuisvoelen in Brazilië. 

Woonomgeving 

De woningen van vele emigranten maken een royale indruk door 
de forse afmetingen zowel van het woongedeelte als van de verandas. 
Een grote tuin omringt de in bungalow-stijl gebouwde en door witte 
bepleistering sterk uitkomende woningen. In de tuinen treft men 
metershoge soorten van in Nederland voorkomende kamerplanten aan 
(Ficus, Sanseveria, cactussen en dergelijken). 

De inrichting van de woningen komt overeen met de in Nederland 
gebruikelijke meubilering en stoffering. Men maakt eveneens gebruik 
van een uitgebreide collectie huishoudelijke apparatuur. Daarbij 
valt vooral het prachtige sanitair op. De woningen zijn niet voor­
zien van een centrale waterleiding-aansluiting, maar door middel 
van een put, pomp en voorraadbak heeft men een eigen watervoorzie­
ning verkregen die eveneens voor bedrijfsdoeleinden kan dienen. 

Voor het spuiten van de gewassen en voor de waterbakken van 
het vee dient men over grote hoeveelheden redelijk schoon water te 
beschikken. Soms gebruikt men een privé-zwembad als reservoir. In 
vergelijking met ruim 10 jaar geleden krijgt men de indruk dat de 
woningen belangrijke verbeteringen hebben ondergaan. In een aantal 
gevallen zijn de in het begin van de kolonisatie gebouwde woningen 
vervangen door nieuwe of zijn zij ingrijpend verbouwd. De aanslui­
ting op het elektriciteitsnet ca. 8 jaar geleden, heeft belangrijk 
bijgedragen tot het huiselijk comfort. De meeste woningen zijn niet 
voorzien van verwarming, maar het klimaat is zodanig dat men daar­
aan zelden behoefte heeft. 

Voor de dagelijkse inkopen als levensmiddelen, textiel en an­
dere huishoudelijke artikelen kan men terecht op het centrum van 
de fazenda. Naast de 2 supermarkten, waarvan 1 van de cooperativa, 
zijn er nog enkele winkels van Brazilianen. De meer duurzame en 
wat luxere goederen worden veelal gekocht in Campinas, waar een 
grote winkelwijk is met veel speciaal-zaken. 

Gemeenschapsleven 

Vanaf het begin van de kolonisatie is gestreefd naar een sterk 
gemeenschapsleven. De eigen parochie, die door één Nederlandse 
Rooms-Katholieke pastor wordt bediend, neemt daarbij een centrale 
plaats is. Men heeft ondanks het kleine aantal Nederlandse bewo­
ners een ruim opgezet kerkgebouw, dat ca. 10 jaar geleden in ge­
bruik werd genomen. De diensten vinden zowel in het Nederlands als 
in het Portugees plaats, waarbij zowel Nederlanders als Brazili­
anen in grote getale opkomen. 
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Oe huishoudschool 
waarop Nederlandse 
en Braziliaanse meis-i 
jes hun opleiding 
kunnen voortzetten. 

^\1W 

Voor de kerkelijke trouwplech-
tigheid van een Nederlandse 
jongen met een Braziliaanse, 
wordt evenals voor andere 
feesten een grote belangstelling 
getoond. 

i.vrninjüï' •• 
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Nederlanders en Brazilianen in de wachtkamer van de polikliniek. 



Een belangrijke vormingstaak was weggelegd voor de Nederland­
se zusters. Zij waren actief bij het onderwijs en op sociaal en 
cultureel gebied. Door het vertrek van de ouder wordende zusters 
is het klooster vrij gekomen voor vestiging van een apotheek. 

De leefwijze van de emigranten wordt veelal niet gekenmerkt 
door een grote gejaagdheid zoals die in Nederland gebruikelijk is. 
Men neemt de tijd voor een praatje, voor het ontvangen van bezoek 
en het deelnemen aan het gemeenschapsleven. Daarbij speelt onder 
meer een rol dat men rijker over hulp kan beschikken dan bijvoor­
beeld in Nederland. In omstreeks 70% van de gezinnen beschikt men 
over huishoudelijke hulp van Braziliaanse vrouwen en meisjes. 

Het verenigingsleven en culturele activiteiten en de sport­
beoefening ondervinden een grote belangstelling. Men beschikt over 
een gemeenschapshuis (club) dat gebruikt wordt als vergaderlokaal, 
gymzaal en voor het houden van dans- en feestgelegenheden en film­
voorstellingen. Voor de sportbeoefening heeft men voetbalvelden 
o.a. voor bedrijfscompetitie minivoetbal, enkele van verlichting 
voorzien volleybalvelden, zodat ook 's avonds gebruik ervan moge­
lijk is. Men heeft een eigen zwembad met mini-praia (klein strand). 

Medische voorzieningen 

De medische verzorging van de Nederlandse gezinnen is in han­
den van een dokter uit Campinas die spreekuur houdt in een gebouw 
op de fazenda. Men heeft daarbij eveneens de beschikking over een 
apotheek die beheerd wordt door een verpleegster die optreedt als 
verbindingsschakel tussen patiënten en dokter. De tandheelkundige 
verzorging wordt door een tandarts, eveneens uit Campinas, verricht. 

Ook voor de specialistische hulp en de ziekenhuisverpleging 
gaat men als regel naar Campinas. Omdat de kosten voor de medische 
verzorging vooral van operaties en van ziekenhuisopname in het al­
gemeen erg hoog kunnen oplopen, heeft men om het draagvermogen voor 
dergelijke risico's te vergroten, een verzekering in coöperatief 
verband tot stand gebracht. 

Vrije tijdsbesteding en vakantie 

De werkzaamheden beginnen tamelijk vroeg na het ochtendgloren; 
om 's ochtends 6 uur is er al een grote bedrijvigheid. Op de kan­
toren en bedrijven begint men om 7 uur. De middagpauze is tamelijk 
lang, men eet 's middags warm en geniet enige rust en als regel 
wordt tot 5 uur gewerkt. Zelfs in het langst van de dagen kent men 
een vroeg invallende duisternis; om 7 uur 's avonds is het al don­
ker. 

Zoals reeds is gebleken neemt de sportbeoefening een belang­
rijke plaats in in de vrije tijdsbesteding. Verder hebben vrijwel 
alle gezinnen (95%) een televisietoestel. Een zelfde aantal is ge­
abonneerd op een dagblad. Voornamelijk leest men de "Folha da manha" 
(ongeveer 60%) en de "Estado de Sao Paulo". Vooral in de weekeinden 
hebben de dagbladen een uitgebreid pakket bijlagen zodat zij veel 
leesstof bieden. 
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In veel gezinnen is het de laatste jaren gebruikelijk gewor­
den om op familiebezoek naar Nederland te gaan. In charter-verband 
reist men dan als regel voor ca. 1 maand per vliegtuig naar Europa. 
Ook gaat men wel per auto op vakantie gedurende enkele weken naar 
onder andere toeristische streken van Brazilië. De vervanging in 
het bedrijf levert veelal geen problemen op; de kinderen, familie­
leden en de knechts nemen de zaak waar. 

Contacten met de omgeving 

Voor de Nederlandse emigranten vormt de Portugese taal een 
ernstige belemmering om zich snel in Brazilië thuis te voelen. 
Daarbij heeft de mogelijkheid om zich in groepsverband te vestigen 
de behoefte aan een integratie in de Braziliaanse samenleving ver­
minderd; ter plaatse kon men met Nederlands volstaan. Het contact 
naar buiten liep via de coöperatie. Bovendien gaven de omstandig­
heden weinig aanleiding om buiten de fazenda te komen. De afstan­
den waren groot in verhouding tot de beperktheid van de vervoer­
middelen en de kwaliteit van de wegen. Binnen de gemeenschap wer­
den bovendien voorzieningen getroffen die zo goed en zo kwaad het 
ging de verschillen tussen het Nederlandse en het in de omgeving 
aanwezige leefmilieu overbrugden. Ten opzichte van de omgeving 
hield de gemeenschap een sterk Nederlands karakter. De geringe 
onderlinge afstanden als gevolg van de geringe bedrijfsgrootte 
(aanvankelijk 15 ha) maakten sterke banden mogelijk. 

Door een betere kennis van de Portugese taal vermindert gelei­
delijk het besloten karakter van de gemeenschap. Men krijgt steeds 
grotere ervaring met de taal door gesprekken met de knechts, met 
de hulp in de huishouding en met onder andere het personeel van de 
cooperativa. Bij de vergaderingen van de cooperativa is men sinds 
kort overgestapt op de Portugese taal. De Nederlandse jongeren die 
in Brazilië een school gevolgd hebben spreken onder elkaar als 
regel Portugees. Het lezen en schrijven van het Nederlands gaat 
voor hen steeds meer moeilijkheden geven. De zoons vervullen hun 
diensplicht als Braziliaan. 

Met de komst van de busverbindingen naar de omliggende plaat­
sen en door het toegenomen bezit van auto's zijn de mogelijkheden 
om contacten buiten de fazenda te leggen vergroot. Men trekt er op 
uit om bekenden op te zoeken die elders in Brazilië wonen, b.v. op 
Holambra II of in de zuidelijke groepsvestigingen in Parana en 
Rio Grande do Sul. Het isolement is voor een klein aantal bedrij­
ven sterk verminderd door een telefoonaansluiting; alleen de be­
drijven langs de weg vanaf het centrum naar Jaguariuna hebben een 
telefoonaansluiting kunnen verkrijgen. 

Men voelt zich in toenemende mate betrokken bij het gebeuren 
in Brazilië. In vrijwel alle gezinnen volgt men de nieuwsuitzen­
dingen via de televisie. In de dagbladen leest 80% van de abonnees 
de artikelen over de Braziliaanse politiek. Bijna de helft leest 
bij voorkeur het wereldnieuws, een derde van de abonnees is sterk 
geïnteresseerd in de markt- en beursberichten, 20% heeft een voor-
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